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WO KN EN Nutzen Sie die Sicherheit einer groBen Marke.
== 5 Jahre Garantie.

Y 5 ¥ Auf WK Wohnen Mabel ist Verlass.

= Die Garantiebestimmungen, Gebrauchs- und Pflegean-
weisungen sind im WK Wohnen Mabel-Giitepass geregelt.
R Serivce-Information

\E @ 3:2 Sie erreichen uns per E-Mail oder iiber das Servicetelefon

e 2u den iiblichen Geschdftszeiten.

Modell:

WK WOHNEN Vertriebs GmbH
HauptstraBe 134 -140
D-33378 Rheda-Wiedenbrick

Service-Telefon:
+49(0) 5242 592 280
www.wk-wohnen.de

5 Jahre Garantie

Individualitit
Die WK Wohnen Produktkennzeichnung belegt,
dass Sie ein Unikat gekauft haben.

LEDERPFLEGESET
NATURBELASSEN

Pflege
Wir empfehlen WK Wohnen-Pflegeprodukte.

Lederpflege & Reinigung
Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
Holzpflege und Sonderprodukte

Lu bestellen bei Ihrem Handelspartner,

oder unter www.wk-wohnen-care.com

bzw. unter der kostenlosen Beratungsnummer
+49 (0) 800 /00 08 008.

Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;

wir helfen lhnen gerne weiter.

Lur Werterhaltung lhrer Mobel.

www.wk-wohnen.de
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Symbolerklarung FR Explication des symboles
Symbols used NL Symbooltoelichting

Achtung! Wichtiger Hinweis zur Warnung vor Personen- oder Sachschaden.

Warning! Important information to warn of personal injury or material damage.

Attention! Remarque importante sur I'avertissement des dommages corporels ou matériels.
Opgelet! Belangrijke waarschuwing voor persoonlijk letsel of materiéle schade.

Leitung Spannungsfrei
schalten.

Disconnect the power line.
Mettre le céble hors tension.
Kabel spanningsvrij schakelen.

Hinweis, Tip oder Verweis DE Detailhinweis

; EN Detailed note

Note,tp or reforence B4 o oo
référence NL Gedetailleerde instructie
Opmerking, tip of verwijzing

] ®@ O pE Montagepersonal
Optional EN Assembly personnel
Optional FR Personnel de montage
En 9pt|on NL Montagepersoneel
Optioneel
Korrekte Montage ? DE Vor Montage Uberlegen
Correct installation EN Consider before assembling
Montage correct ‘@ FR A déterminer avant le montage
Correcte montage NL Voor de montage bedenken
::nacjg(r:rr;itl\{l:sq;‘g?ion DE Mit Kraftaufwand

; EN With low physical effort

Montage incorrect @ FR NE ite de |a f hvsi
Verkeerde montage écessite de la force physique

NL Met krachtsinspanning

Elektrisches Licht
Electric light
Eclairage électrique
Elektrisch licht
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